= APPENDIX

Compliance Information and
Translated Safety Warnings

Note  Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950-1 and
AS/NZS 60950) should install, replace, or service the equipment. Install the
system in accordance with the U.S. National Electric Code if you are in the United
States.

>

Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause
bodily injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards
involved with electrical circuitry and be familiar with standard practices for
preventing accidents. Use the statement number provided at the end of each
warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This document includes the following sections:
e Translated Safety Warnings, page C-2
e Regulatory Standards Compliance, page C-39

e European Directives, page C-42
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e (California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California
Code of Regulations, Chapter 33), page C-46

e EMC Class A Notices and Warnings, page C-46

Translated Safety Warnings

This section repeats in multiple languages the warnings in this guide.

Statement 1003—DC Power Disconnection

A

Warning  Before performing any of the following procedures, ensure that power is
removed from the DC circuit. Statement 1003

Waarschuwing Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren
of de stroom naar het gelijkstroom circuit uitgeschakeld is.

Varoitus Varmista, etté tasavirtapiirissa ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden
suorittamista.

Attention Avant de pratiquer I'une quelconque des procédures ci-dessous, vérifier que
le circuit en courant continu n'est plus sous tension.

Warnung Vor Ausfiihrung der folgenden Vorgénge ist sicherzustellen, daB die
Gleichstromschaltung keinen Strom erhilt.

Avvertenza Prima di svolgere una qualsiasi delle procedure seguenti, verificare che il
circuito CC non sia alimentato.

Advarsel For noen av disse prosedyrene utferes, kontroller at stremmen er frakoblet
likestramkretsen.

Aviso Antes de executar um dos seguintes procedimentos, certifique-se que
desligou a fonte de alimentacao de energia do circuito de corrente continua.
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jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Antes de proceder con los siguientes pasos, comprobar que la alimentacién
del circuito de corriente continua (CC) esté cortada (OFF).

Jr
e
o
iR

Varning! Innan du utfor nagon av foljande procedurer maste du kontrollera att
stromfdorsorjningen till likstromskretsen ar bruten.
Aviso Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seqguir, verifique se a
energia foi removida do circuito DC.
Advarsel For du udferer nogen af felgende procedurer, skal du sikre dig, at der ikke er
stram til jeevnstremskredslgbet.
Miel6tt a kbvetkez6 eljarasok barmelyikét végrehajtana, feltétlenl
szakitsa meg az egyenaramu aramkor tapellatasat.
MpepynpexxpeHve MNepeq BbINOIHEHNEM JIHOOBIX ONUCAHHBIX HXKE AeNCTBUIA yOeanTech, YTo Lenb
MUTAHWA NOCTOAHHBIM TOKOM OTKJHOUEHa.
BE ERITTRERETRZA EHRERENERBERE LT -
2L  ROFIEZFBET HHEIIC. DCRIEMNSEBRMSUIMEN TS Z LEHRALT
<7EEW,
F9| Ch2 AES &G Holl, AF 320 80| IHEHE A=K
N2,
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Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

Read the installation instructions before connecting the system to the power
source. Statement 1004

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbhron
aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jidrjestelman yhdistiamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les
directives d'installation.

Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die
Installationsanweisungen lesen.

Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema
all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stremkilden.
Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de
alimentacion.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till
stromforsdorjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe
helyezési ttmutatot!

[Mepen NogKNKOYEHMEM YCTPONCTBA K MCTOUYHUKY 3NEKTPONUTAHNA
O3HaKOMBLTECH C LAaHHOW UHCTPYKLMEN MO YCTAHOBKE.

i Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Upozorenje

Upozornéni

MpocidoTtroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

ERRGSRBERZH  BFHEARRERR -
BTREFIEEZFHATHDS., PRATALAZERICERLTILESL,

Prije obavljanja nekog od sljedeé¢ih postupaka, provjerite da u krugovima
s istosmjernom strujom nema napajanja.

Pred provedenim kterékoliv z nasledujicich operaci odpojte napajeni od
stejnosmérného obvodu.

Mpiv va akoAouBroete otroladnTmoTte atmod TIG TTAPAKATW SIadIKATIEG,
BeBaiwBeite 6T £x€1 dlokoTTEl N TPOPOdOCTia ATTO TO KUKAWUA CUVEXOUG
peupaTog.

7nUNN NP9OKY XTI ,0'NAN D'7N1NN TAK VI 199
JDpnin (DC) awn path 7ayn?

Mpen BpLUEHe Ha KOja 1 Aa e oA cregHuTe NocTarnku, NorpwkeTe ce Aa Hema
HarnojyBahe Ha CTPYjHUTE Kona co eaHO4acoBHa CTpyja.

Przed przystgpieniem do wykonywania ponizszych procedur nalezy
upewni¢ sie, ze odigczono zasilanie od obwodu pradu statego.

Pred vykonanim ktorejkolvek z nasledujucich operacii odpojte napajanie
od jednosmerného obvodu.

[ 78-18039-02
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Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and
Servicing

A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you
must take special precautions to ensure that the system remains stable. The
following guidelines are provided to ensure your safety:

e This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the
top with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ [ftherack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting
or servicing the unit in the rack. Statement 1006

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert
of het daar een servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen
nemen om ervoor te zorgen dat het toestel stabiel blijft. De onderstaande
richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

e Dittoestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige
in het rek is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van
onderen naar boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te
monteren voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Varoitus Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessé, on
noudatettava erityisia varotoimia jarjestelman vakavuuden sdilyttamiseksi,
jotta valtytddn loukkaantumiselta. Noudata seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

e Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen
alaosasta kaikkein raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

e Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen
tai sen huoltamista siina.
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Attention Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de
réparation de cette unité en casier, il convient de prendre des précautions
spéciales afin de maintenir la stabilité du systeme. Les directives ci-dessous
sont destinées a assurer la protection du personnelp:

e Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le
bas.

e Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de
bas en haut en plagant I'élément le plus lourd dans le bas.

¢ Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant
de monter ou de réparer I'unité en casier.

Warnung Zur Vermeidung von Korperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser
Einheit in einem Gestell miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um
sicherzustellen, daB das System stabil bleibt. Die folgenden Richtlinien sollen
zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

¢ Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht
werden.

e Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiiliten Gestell ist das Gestell von
unten nach oben zu laden, wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen
ist.

e Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehor geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren
zu installieren, bevor Sie die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

Avvertenza Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa
unita in un supporto, occorre osservare speciali precauzioni per garantire che
il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive vengono fornite per garantire
la sicurezza personale:

e Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita
da montare nel supporto.

¢ Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il
supporto dal basso allalto, con il componente piu pesante sistemato sul fondo del
supporto.

e Se il supporto e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di
montare o di procedere alla manutenzione dell’unita nel supporto.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne
enheten nar den befinner seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt.
Felgende retningslinjer er gitt for a verne om sikkerheten:

e Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i
kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes
fra bunnen og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for
montering eller utfering av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Aviso Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade
numa estante, devera tomar precaucdes especiais para se certificar de que o
sistema possui um suporte estavel. As seguintes directrizes ajuda-lo-ao a
efectuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Estaunidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a tinica
unidade a ser montada.

¢ Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais
pesados na parte inferior da estante, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se a estante possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou
reparar a unidade.

jAdvertencia! Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o
posteriormente durante su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en
que el sistema quede bhien estable. Para garantizar su seguridad, proceda
segin las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la iinica unidad en el
mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado,
comenzar la instalacion desde la parte inferior hacia la superior colocando el equipo
mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar
o proceder al mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Varning! For att undvika kroppsskada nér du installerar eller utfor underhallsarbete pa
denna enhet pa en stédllning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for
att forsakra dig om att systemet star stadigt. Foljande riktlinjer ges for att
trygga din sakerhet:

e Om denna enhet dr den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned
pa stéllningen.

e Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stéllning skall stéllningen fyllas
nedifran och upp, med de tyngsta enheterna ldngst ned pa stallningen.

e Om stéllningen ér forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan
enheten installeras eller underhalls pa stéllningen.

Aviso Para evitar lesdes corporais ao montar ou dar manutencéo a esta unidade em
um rack, é necessario tomar todas as precaucdes para garantir a estabilidade
do sistema. As seguintes orientacdes sao fornecidas para garantir a sua
segurancga:

¢ Se esta for a iinica unidade, ela devera ser montada na parte inferior do rack.

¢ Ao montar esta unidade em um rack parcialmente preenchido, carregue-o de baixo
para cima com o componente mais pesado em sua parte inferior.

e Se o rack contiver dispositivos estabilizadores, instale-os antes de montar ou dar
manutencao a unidade existente.

Advarsel For at forhindre legemesheskadigelse ved montering eller service af denne
enhed i et rack, skal du sikre at systemet star stabilt. Falgende retningslinjer
er ogsa for din sikkerheds skyld:

¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

e Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra
bunden og opad med den tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden
monteres eller serviceres i racket.
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A késziilék rackbe torténd beszerelése és karbantartasa soran
bekdvetkez6 sériilések elkeriilése végett specialis dvintézkedésekkel
meg kell drizni a rendszer stabilitasat. A személyes biztonsaga
érdekében tartsa be a kdvetkez6 szabalyokat:

* Ha a rackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell
beszerelni.

¢ Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket,
alulrél folfelé haladva toltse fel a racket tgy, hogy a legnehezebb
késziilék keriiljon a rack aljaba.

* Ha stabilizalé eszk6zok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a
stabilizatorokat, miel6tt beszerelné az egységet a rackbe, vagy
karbantartast végezne rajta.

MpepynpexpeHve Bo nsbexxaHne TpasM npu MoOHTaXke 1 06CNyXnBaHUM YCTPOICTBA B CTOVKE CeayeT
NPUHATL 0cobble Mepbl NPEROCTOPOXKHOCTH, YTOObLI YOEAUTLCA B YCTONYNBOCTH
obopynosaHuA. [InA obecneyenna 6esonacHocTy pabot Heobxoanmo cobnoparb
crnepymLLme npasuna.

e [Ecnu B CTOKe HAXOAWUTCA OOHO YCTPOMCTBO, OHO JOMKHO ObiTh
YCTaHOBJIEHO B HWXXHE YacTu.

e [Ipy MOHTaXe YCTPOWCTB B YaCTUYHO 3aMOSIHEHHYHO CTOWKY
ycTaHasnusante obopynosaHue CHU3Yy BBEPX, pasMeLan Hanbornee
TAXESblE YCTPONCTBA B HUXHEN YacTu.

e Ecnu cTonka cHabxeHa npucnocobneHmaMu gna crtabmunumsawmm, nx
Heo6XoaMMO YCTaHOBUTL [0 HaYana MOHTaXa unu 0b6cnyxuesaHua
obopynoBaHuA.

ZE ERENRPRESESZHENESEZ0  EOARBSHOTERHRAZEE - U
TRBRZEHNEN :
o IMNRULEHHEENBRE—REY  EHEREENRBORE -
o MRAMSRFBONEPRRLEY  FRATELHAFZZE S FERE
HOLE R R S ML SR B -
o MENBREFEERE BARFBEERE ARBEVEHREIEEHY -
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Upozorenje Kako ne bi doslo do tjelesnih ozljeda kod postavljanja ili servisiranja
uredaja na polici, potrebno je poduzeti mjere predostroznosti kako bi
sustav uvijek bio stabilan. Sigurnost se moze osigurati postivanjem
sljedeéih smjernica:
¢ Ovaj uredaj treba ugraditi na dno police, ukoliko je to jedini

uredaj na polici.

* Kod ugradnje uredaja u policu na kojoj se ve¢ nalaze drugi uredaji,
policu treba opremati pocevsi od dna, te tako da se na dno stave
najtezi dijelovi.

¢ Ukoliko su na polici ugradeni stabilizatori, njih montirajte prije ugradnje
ili servisiranja uredaja na polici.

Upozornéni Abyste predesli poranéni osob pfi montazi nebo opravé zafizeni

v montaznim ramu, musite dodrzovat zvlastni preventivni opatfeni pro

zajisténi udrzeni stability systému. Pro zajiSténi bezpe€nosti obsluhy

jsou uréeny nasledujici zasady:

¢ Pokud je toto zafizeni jedinou jednotkou v montaznim ramu, musi byt
namontovano na nejnizsi misto ramu.

¢ Pokud je toto zafizeni montovano do ¢aste¢né obsazeného montazniho
ramu, obsazujte montazni ram ve sméru zdola nahoru tak, aby byla

* Pokud je montazni ram vybaven stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte
stabilizatory jesté pred montazi nebo opravou zafizeni v montaznim ramu.

MpogidoTtroinon MNa va ammo@UyeTe TOV TPAUUATIOKO KATA TNV TOTTOBETNON ) TN CUVTAPNON
QUTAG TNG OUOKEUNG o€ apBpwT6 cUOoTNUa, TTPETTEI va AABETE €I0IKEG
TTPOQUAGEEIG yIa va BIOGQAAICETE T 0TOBEPATNTA TOU CUCTAPATOG. Ol
TTOPOKATW 0dNYieg TTOPEXOVTAI VIO VO EEA0QANITOUV TNV A0PAAEIG 0OG:
* AUTr ) N CUOKEUN TTPETTEl VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG

TOU apBpwToU CUCTANATOG av gival N povadiKr) CUOKEUN
o€ auTo.

» Otav TOTTOBETEITE QUTAV TN CUCKEUR O€ €V PEPEI YEUATO
apBpwTd oUOTNUA, TOTTOBETHOTE CUOKEUEG OTO ApBpwWTO
ouoTnua atmd KATW TTPOG Ta ETTAVW, ME TN BapuTePN
OUOKEUN OTO KATW PEPOG TOU CUCTANATOG.

* Edv 10 apBpwT6 cuoTnua diabéTtel diaTagelg
0aTaBepoTTOinOoNG, TOTTOBETAOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG
TIPIV TOTTOBETATETE ] CUVTNPIOETE T CUOKEUN OTO
apBpwTd ouaTnUa.
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Opomena 3a pa ce He noBpeanTe Kora ro MOHTUpAaTe UMM ro cepeucMpaTe ypeaoT Ha
nonvua, Mmopa aa buaete ocobeHo npeTnasnveu 3a Aa ja 06e3deanTe
cTtabunHocTa Ha cuctemot. CneguTe HanaTCcTBYja ce JafeHu 3a Aa ja
ocurypaat Bawara 6e36egHocT:

* Ypenot Tpeba oa ce MOHTMpa Hajaony Ha nonvuara ako e eAVHCTBEH ypes
Ha nonwuuara.

* Kora ro MoHTMpaTe ypenoT Ha AenyMHO NoMnonHeTa nonuua, nomnHeTe ja
nonuuarta o AHOTO KOH BPBOT CO HajTellkaTa KOMMOHEHTa Ha HOTO Ha
nonuuara.

+ AKo nonuuarta nMa ctabunmaaTopcku AenoBu, HaMecTeTe
cTabunusatopuTe Npef Aa ro MOHTUpaTe Unu cepeucuparte ypeaoT Ha
nonuuara.
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Ostrzezenie Aby zapobiec urazom podczas montazu lub serwisowania tego
urzadzenia w stojaku, nalezy zastosowaé szczegolne srodki ostroznosci
w celu zapewnienia stabilnosci uktadu. Ponizej przedstawiono
wskazowki, ktoérych przestrzeganie zapewni bezpieczenstwo:
¢ Jesli urzadzenie to jest jedynym urzadzeniem w stojaku, powinno by¢é

zamontowane na dole.

*W przypadku montazu urzadzenia w cze$ciowo zapetnionym stojaku
nalezy instalowa¢ kolejne urzadzenia od najnizszego do najwyzszego,
przy czym element najciezszy powinien by¢ zamontowany najnizej
w stojaku.

¢ Jesli stojak jest wyposazony w elementy stabilizujgce, nalezy
zamontowaé stabilizatory przed przystgpieniem do montazu lub
serwisowania urzadzen w stojaku.

Upozornenie Aby ste predisli poraneniu osob pri montazi alebo oprave zariadenia

v montaznom rame, musite dodrziavat zvlastne preventivne opatrenia na

zaistenie udrzania stability systému. Na zaistenie bezpeénosti obsluhy

su uréené nasledujlce zasady:

¢ Pokial je toto zariadenie jedinou jednotkou v montaznom rame, musi

¢ Pokial je toto zariadenie montované do ¢iastocne obsadeného
montazneho ramu, obsadzujte montazny ram v smere zdola nahor tak,

¢ Pokial je montazny ram vybaveny stabilizaénymi zariadeniami,
nainstalujte stabilizatory eSte pred montazou alebo opravou zariadenia
v montaznom rame.

Statement 1008—~Class 1 Laser Product

A

Warning  Class 1 laser product. Statement 1008

Waarschuwing Klasse-1 laser produkt.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
m. 78-18039-02 |



| AppendixC  Compliance Information and Translated Safety Warnings

Translated Safety Warnings

Varoitus Luokan 1 lasertuote.
Attention Produit laser de classe 1.
Warnung Laserprodukt der Klasse 1.

Avvertenza Prodotto laser di Classe 1.

Advarsel Laserprodukt av klasse 1.

Aviso Produto laser de classe 1.
jAdvertencia! Producto laser Clase I.
Varning!

Laserprodukt av klass 1.

Aviso Produto a laser de classe 1.
Advarsel Klasse 1 laserprodukt.
Class 1 besorolasu lézeres termék.
MpepynpexxpeHve INasepHoe ycTponcTBo knacca 1.
EE X1 EHATR -
%ﬂlﬂ: 05Z1 V—ﬂg_ﬂlﬁ:—?j—o
x|

ScdiA 1 oM MBS,

Class 1 Laser \ ziw

Upozorenje Laserski proizvod klase 1

[ 78-18039-02
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Upozornéni Laserovy vyrobek tfidy 1.

MpogidoTtroinon Mpoidv Aéilep katnyopiag 1.

NINTX .Class 1 11"7 WxIn

Opomena Jlacepcku npounssog of knaca 1.

Ostrzezenie Produkt laserowy klasy 1.

Upozornenie Laserovy vyrobok triedy 1.

Statement 1011—Staring into Laser Beam

A

Warning Do not stare into the beam or view it directly with optical instruments.
Statement 1011

Waarschuwing Niet in de straal staren of hem rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.

Varoitus Ala katso sateeseen alaka tarkastele sita suoraan optisen laitteen avulla.

Attention Ne pas fixer le faisceau des yeux, ni l'observer directement a I'aide
d'instruments optiques.

Warnung Nicht direkt in den Strahl blicken und ihn nicht direkt mit optischen Geréten
priifen.
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Avvertenza Non fissare il raggio con gli occhi né usare strumenti ottici per osservarlo
direttamente.
Advarsel Stirr eller se ikke direkte p(E strElen med optiske instrumenter.
Aviso Nao olhe fixamente para o raio, nem olhe para ele directamente com
instrumentos opticos.
jAdvertencia! No mirar fijamente el haz ni observarlo directamente con instrumentos
opticos.
Varning!

Rikta inte blicken in mot stralen och titta inte direkt pa den genom optiska
instrument.

Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil optikai berendezések
segitségével!
MpepynpexaeHve He ponyckaiite nonagaHuA nasepHoro fyya B rfasa u He CMOTPUTE Ha Hero vepes
onTu4eckne npnbopol.
e
=K1

BENEAXRIEEMALNREAELR -

li

5z A=
=

HREDEEALY, APEBEEAL TAREZERRLLY LAVWTE
0,
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Statement 1017—Restricted Area

A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted
access area can be accessed only through the use of a special tool, lock and
key, or other means of security. Statement 1017

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang.
Toegang tot een dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel
van een speciaal instrument, een slot en sleutel of een ander
veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paasy on rajoitettua.
Téllaiseen paikkaan péasee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai
jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Attention Cet appareil est a installer dans des zones d'acces réservé. L'accés a une
zone d'acces réservé n'est possible qu‘en utilisant un outil spécial, un
meécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre moyen de sécurite.

Warnung Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt
vorgesehen. Der Zutritt zu derartigen Bereichen ist nur mit einem
Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer sonstigen
Sicherheitsvorkehrung maglich.

Avvertenza Questa unita e prevista per essere installata in un‘area ad accesso limitato,
vale a dire un'area accessihile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale,
come lucchetto e chiave, o altri dispositivi di sicurezza.

Advarsel Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang.
Et begrenset tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktay, las
og ngkkel, eller andre sikkerhetsanordninger.

Aviso Esta unidade foi concebida para instalacdo em areas de acesso restrito. Uma
area de acesso restrito é uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de
servico autorizado, que possua uma ferramenta, chave e fechadura especial,
ou qualquer outra forma de seguranca.
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jAdvertencia! Esta unidad ha sido disefiada para instalacion en areas de acceso restringido.
Solo puede obtenerse acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de
una herramienta especial, cerradura con llave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begrénsat tilltrade. Ett
omrade med begrénsat tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av
specialverktyg, las och nyckel eller annan sdakerhetsanordning.

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de
acesso restrito sé pode ser acessada com o uso de uma ferramenta especial,
cadeado e chave ou outros meios de seguranca.

Advarsel Denne enhed er beregnettil installation i omrader med begreenset adgang. Der
kan kun opnas adgang til et begreenset omrade ved at bruge et szerligt stykke
vaerktgj, las og nagle, eller en anden form for sikkerhed.

A késziilék korlatozottan hozzaférheto teriiletre t6rténé beszerelésre
késziilt. A korlatozottan hozzaférheto teriiletekhez csak specialis
szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi berendezés segitségével
lehet hozzaférni.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTpOoMCTBO NpegHasHavyeHo AfiA YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C
orpaHn4yeHHbIM O0CTYMNOM. B takue nomMeweHnA MO>XXHO nonacTb, TOJIbKO
UMeA cneumanbHoe YCTPOWCTBO A0CTYNa, KapTy Uav KoY Uav nponaa
NPOBEPKY ApyrumMu cpepcTesamu obecneveHna 6e30nacHOCTL.

EE  UBGNREERGEHAGE - RESHOGIEEBESEASHIE  SINPRAHER
SF Rt HAIHAT -

ZE COREBERIBAVHRREBNICHKRET S5 EMNFHRICE>TVET. iIb
AVHIRRKIZEE(F, 8. f&. £LRFEOMROREFEREZFERALANVEIBA
BT ENTERVWRETY,

FO| 0 EXl= 20l MetE A0 EX6tES MELHAJASLIC S+ &7, &3
X R I, E=JIE 2o =HS SHAME 0] 2 Me A0 HMAE =
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Upozorenje Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. TeSko
su dostupna mjesta takva mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢
posebnih alata, lokota i kljuéa, ili nekog drugog nacina osiguravanja
sigurnosti.

Upozornéni Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pfistupem.
Do prostoru s omezenym pfistupem lIze ziskat pristup pouze pomoci
zvlastniho nastroje, zamku a klice nebo jinych zabezpecovacich
prostiedku.

MpogidoTtroinon AuTA n ouokeun TTPoopIZeTal yIa va TOTTOBETNOEI G€ XWPOUG OTOUG OTTOIOUG N
TpoéoBaon eival Treplopiopévn. H TpdoBacn o€ éva XWPOo YE TTEPIOPIOHEVN
TpdoBaacn gival duvaTh HOvo JE Tn XPARon evog €10IKoU epyalciou, KAEIBapIAg
Kal KAEIBIOU 1] AAAoU péoou ac@alciag.

MNTR QwnIan .N722m nwna oy 0NITRA NIPNNT7 TvIm It nT'n
NIYXNKR 77 NNYOKX N722IM NYIA7 DFTVIMN DNITRY?
.0"NKX NIN'VA 'WXAN IX ,NN9N1 71van , TN 72

Opomena YpenoT e HaMeHEeT 3a MecTere BO 06nacTu co orpaHu4eH npuctan. Bo
obracTuTe Co orpaHuYeH NpucTan Moxe a ce Brie3e camo co yrnotpeba Ha
cneuujanHa anartka, 6pasa 1 Kryy Unv co Apyru cpeacTea 3a obesbenyBatrse.
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Upozornenie
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To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o
ograniczonym dostepie. Przez miejsce o ograniczonym dostepie rozumie
sie miejsce, do ktérego dostep uzyskaé mozna wytacznie za pomoca
specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym
pristupom. Do priestoru s obmedzenym pristupom je mozné ziskat
pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku a kluéa, alebo inych
zabezpecovacich prostriedkov.

Statement 1019—Main Disconnecting Device

A

Warning

Waarschuwing

The plug-socket combination must be accessible at all times, because it
serves as the main disconnecting device. Statement 1019

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde
toegankelijk zijn omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van
de aansluiting.

Varoitus Pistoke/liitinkohta toimii pdakatkaisumekanismina. Paasy siihen on pidettiva
aina esteettdmana.

Attention La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce
qu'elle fait office de systeme principal de déconnexion.

Warnung Der NetzkabelanschluB am Gerét muB jederzeit zugénglich sein, weil er als
primére Ausschaltvorrichtung dient.

Avvertenza Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato
come dispositivo di scollegamento principale.
Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Advarsel Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den
fungerer som hovedfrakoplingsenhet.
Aviso A combinacéo ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona
como interruptor principal.
jAdvertencia! El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que
hace las veces de dispositivo de desconexion principal.
Varning!

Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna
koppling utgor den huvudsakliga frankopplingsanordningen.

A dugaszoloéaljzat és a dugasz egyuttesének mindig hozzaférhetdnek kell
lennie, mivel ez szolgal fdmegszakitoként.

Mpenynpexpetune LLITencenbHan po3eTka Bcerna Ao/kHa 6biTb LOCTYMHA, MOCKOMbKY OHa CIYXUT
OCHOBHbIM YCTPOWCTBOM OTKJTHOUYEHMA.
EE AHTRELAETHRELR  BACREEMEIESE -
o
=R

FEBVMEELRBDT. 7’55 &VTy MIBICFOPESBRICELS &
ENHYVET.
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or
operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you
are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten
werking worden gesteld en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder
dat er een op de juiste wijze geinstalleerde aardingsleiding aanwezig is.
Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische inspecties of met
een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ald koskaan ohita maajohdinta tai kayta
laitteita ilman oikein asennettua maajohdinta. Ota yhteys
sahkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet epdvarma
maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le
conducteur de masse ni utiliser I'équipement sans un conducteur de masse
adéquatement installé. En cas de doute sur la mise a la masse appropriée
disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité électrique ou
a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam
machen oder das Gerét ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter
verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustédndige Inspektionshehdrde oder
einen Elektriker.

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere
mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza di un
conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si e certi della
disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un
controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

[ 78-18039-02
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Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret
uten riktig montert jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk
inspeksjon eller med en elektriker hvis du er usikker pa om det finnes
velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o
equipamento sem um aterramento adequadamente instalado. Em caso de
divida com relagdo ao sistema de aterramento disponivel, entre em contato
com os servicos locais de inspecao elétrica ou um eletricista qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra
ni haga funcionar el equipo si no hay un conductor de tierra instalado
correctamente. Péngase en contacto con la autoridad correspondiente de
inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que haya una
conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvind
aldrig utrustningen utan en pa lampligt satt installerad jordledning. Om det
foreligger osakerhet huruvida lamplig jordning finns skall elektrisk
besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

A berendezés csak megfelel6 védiféldeléssel miikodtethets. Ne iktassa
ki a foldelés csatlakozdjat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan
felszerelt foldeld vezeték nélkiil! Ha nem biztos benne, hogy megfelel6
foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz
vagy egy villanyszerel6hé6z.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTpOMCTBO OOMKHO BbITh 3a3emneHo. Hukorga He oTkntovanTe
NPOBOL 3a3eMJIeHNA U He Nonb3ynTecb 0bopynoBaHMeM Npu OTCYTCTBUN
npaBuNbHO NOOKMHOYEHHOro NPoBOAA 3a3emneHuna. 3a ceefeHnAaMu 06
UMEHOLLLUXCA BO3MOXHOCTAX 3a3eM/ieHNA 06paTtnuTechb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOJIMPYHOLLMM OPraHM3aLmAM no SHEProCHABKEHUIO UK K MHXKEHEPY-
SNEKTPUKY.
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Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or
service this equipment. Statement 1030

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door
bevoegd geschoold personeel.

Varoitus Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja
laitteen tunteva henkilokunta.

Attention Il est vivement recommandé de confier I'installation, le remplacement et la
maintenance de ces équipements a des personnels qualifiés et expérimenteés.

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur
geschultem, qualifiziertem Personal gestattet werden.

Avvertenza Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da
un personale competente.

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger
eller service pa dette utstyret.
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Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar,
substituir ou fazer a revisao deste equipamento.

jAdvertencia! Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este
equipo.
Varning! Endast uthildad och kvalificerad personal bir fa tillatelse att installera, byta

ut eller reparera denna utrustning.

Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar,
substituir ou dar manutencio a este equipamento.

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere
dette udstyr.

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik izembe,
cserélhetik és tarthatjak karban.

Mpepynpexpexne YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxuBaHue 31oro 060pyaoBaHNA MOXET OCYLLECTBAATbL
TONbKO creumnanbHo 06yYeHHbIR KBAMOULMPOBAHHbIA NEPCOHAI.

EE REzgRIIBATARMARTREHITRIZENRE - BHREE -

BE COXEORE. K. RTFE. IREZFBILOERDDH D AT T
<7FEZW,

FO| WSS YN NAS HE AP0l BHIE X, WA, £= MUIAS =35l
OF & LICH
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Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obu¢eno i
osposobljeno servisno osoblje.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
m. 78-18039-02 |



| AppendixC  Compliance Information and Translated Safety Warnings

Upozornéni

MpogidoTtroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze
proskolené a kvalifikované osoby.

H 1o1m08£TNoN, N avTIKatdoTaon Kal N ouvTripnaon Tou eE0TTAICUOU ETTITPETTETAI
va yivovtal yovo atrd KaTtapTIoPEVO TIPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAA TTpOoOvTa.

MecTereTo, 3aMeHYBaHETO U CEPBUCHUPaH-ETO Ha oBaa onpema Tpeba aa my
6uae [403BOMEHO camo Ha 0BydeH 1 KBanudukysaH nepcoHar.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzen moga byé
dopuszczone wytgcznie osoby wykwalifikowane i przeszkolone.

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba
vyskolené a kvalifikované osoby.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national
laws and regulations. Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in
overeenstemming met alle nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maardysten mukaisesti.

[ 78-18039-02
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Attention La mise aurebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des
lois et/ou directives de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres
de I'organisme compétent.

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und

Gesetzen des Landes erfolgen.
Avvertenza

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e
regolazioni locali.

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante
nasjonale lover og hestemmelser.
Aviso Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos
nacionais.
jAdvertencia! Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y
reglamentos nacionales.
Varning!

Vid deponering hanteras produkten enligt gdllande lagar och bestimmelser.

Aviso 0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e
regulamentacdes nacionais.
Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og
regler.
A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények
és elbirasok szerint kell intézkedni.
MpepynpexxpeHve

OkoHuaTeNlbHaA yCTaHOBKa AAHHOMO U3AeNMA O0/KHa BbINOSIHATLCA B
COOTBETCTBUM CO BCEMM PErnoHasibHbIMU U MECTHBbIMWU MpaBunaMn u
HopMamMu.

e g= =)
=R
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Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeéim
zakonima i odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle
platnych zakona a predpisu.

H 1eAIKr amTéppIYn auToU TOU TTPOIGVTOG TTPETTEI VA YiveTal CUP@WVA e GAOUG
TOUG €BVIKOUG VOUOUG Kal KavoviguoUg.

7IN71 NI'NINY7 DXNN2 NIFM7 2N DT XM 7Y '010 717'0
.21 TN

KpajHoTo dopnatse Ha 0Boj npomssog Tpeba Aa ce U3BPLUM BO COTMacHOCT CO
CUTEe HauMoHaltHX 3aKOHU U nponucu.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploataciji
powinna odbywa¢ sie zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych
zakonov a predpisov.

[ 78-18039-02
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Statement 1045—Short-circuit Protection

A

Warning  This product requires short-circuit (overcurrent) protection, to be provided as
part of the building installation. Install only in accordance with national and
local wiring regulations. Statement 1045

Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitheveiliging (overstroombeveiliging) deel
uitmaken van de installatie in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de
nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Varoitus Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta
rakennukseen. Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten
johdotussdaannosten mukaisesti.

Attention La protection de ce produit contre les courts-circuits (surtensions) doit étre
assurée par la configuration électrique du batiment. Vérifiez que l'installation
a lieu uniquement en conformité avec les normes de cablage en vigueur au
niveau national et local.

Warnung Fiir dieses Produkt ist eine KurzschluBsicherung (Uberstromsicherung)
erforderlich, die als Teil der Gebéudeinstallation zur Verfiigung gestellt wird.
Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit den nationalen und
regionalen Vorschriften zur Verkabelung erfolgen.

Avvertenza Questo prodotto richiede una protezione contro i cortocircuiti, da fornirsi
come parte integrante delle dotazioni presenti nell’edificio. Effettuare
I'installazione rispettando le Norme CEl pertinenti.

Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som
en del av installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og
lokale krav til ledningsnett.

Aviso Este produto requer protecao contra curto-circuitos (sobreintensidade de
corrente), que deve estar instalada nos edificios. Instale apenas de acordo
com as normas de instalacdo elétrica nacionais e locais.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Advertencia Este producto necesita estar conectado a la proteccion frente a cortacircuitos
(sobretensiones) que exista en el edificio. Instalelo inicamente en
conformidad con las regulaciones sobre cableado, tanto locales como
nacionales, a las que se tenga que atener.

Varning! Denna produkt kréver att kortslutningsskydd (verstrom) tillhandahalles som
en del av byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella
och lokala kabeldragningshestammelser.

Aviso Este produto requer uma protecéo contra curto-circuito (sobrecorrente) que
deve fazer parte da instalacao do edificio. Faca a instalacdo somente de
acordo com as regulamentacdes de cabeamento nacionais e locais.

Advarsel Dette produkt kraever beskyttelse mod kortslutning (overstram). Dette skal
veere en del elinstallationen i bygningen. Installation skal ske i
overensstemmelse med nationale og lokale ledningsregler.

A termékhez kételez6 rovidzarlat (tularam) elleni védelmet hasznaini,
amelyet az épiilet kabelezésének részeként kell biztositani. Csak az

orszagos és helyi kabelezési el6irasoknak megfelel6en helyezhetd
tizembe.

MpepynpexxpeHve [lnA aToro ycTponcTea Heobxoamma 3aLmta OT KOPOTKOro 3aMblKaHuA (neperpysku),
ABNAIOLLLAACA YaCTbO SEKTPONPOBOAKM 3aaHuA. [pu yCTaHOBKE YCTPOCTBA
HeobxopMmo cobntopatb pernoHanbHble U MEeCTHblE TpeboBaHMA K

3neKkTpoobopyLoBaHMIO.

BE HFEREEER (EHER) fRiP SARPEHEAYNNEERRREY - RENVTETE
RMSGMAXHENAE -

ZE  Zo"EHAER & %¢6L4ﬁl:> a— b BER RERBOROO>TNSI &
’&ﬁﬁhknxﬁéﬂfb\iﬂ' ’:LEE.%?RL_%T% ﬂ&fﬁmé’o&?}ﬂhﬂzw*ﬁm(\_
O TREL TS EE,

Z9| Ol HE2 HeH(HER) B30

) tE :
Ch. =20t oil" XIS B -0l Wt X
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Upozorenje Za ovaj je proizvod potrebna zastita od prekomjerne koli¢ine struje
(kratkoga spoja), koja mora biti ugradena kao dio elektricnoga strujnog
kruga. Zastitu ugradite samo u skladu s vaze¢im zakonima i propisima o
ozi¢enju.

Upozornéni Upozornéni: Tento vyrobek vyZzaduje ochranu proti zkratu (nadproudu),
ktera je soucasti instalace budovy. Instalaci provadéjte pouze v souladu
s platnymi predpisy pro elektroinstalaci.

MpoegidoTtroinon AuTO TO TTPOIGV OTTAITEI TNV KTIPIOKK €yKATdoTacon va TrepIAauBAaveTal
TTpooTacia atmod BpaxukUkAwua (UtrEp-£viaon). H TomoBétnon va yivetal pévo
oUPQWVA PE TOUG £BVIKOUG Kal TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG YIa TNV KOAwdiwan.

NINTX. npolonn ,(AN'-DT) ¥ 191 N1AN NYATI AT IXINY
NI'NINYT OXNNA 7 |'PNN7 W' .NInnn wnn 27nd
JDIMIENN NIFNINNE NN NIAININ 01NN

Opomena 3a npoussoaoT Tpeba aa ce 06e3beamn 3awTnTa of KpaTok cnoj (mperonem
HamMoH) LWTO e BrpajeHa Bo MHCTanauuvjata Ha 3rpagata. Mectete ja
WHCTanauujata camo BO COMMacHOCT CO HaLMOHaNHUTE U MOMECHUTE MPOonucu
3a eNeKTPUYHO OXUYyBaHe.
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Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

To urzadzenie wymaga zastosowania zabezpieczenia
przeciwzwarciowego (nadpradowego) jako elementu instalacji
elektrycznej budynku. Nalezy je instalowaé zgodnie z krajowymi i
lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Upozornenie Tento vyrobok vyzaduje ochranu proti kratkemu spojeniu
(nadprudu), ktora je sucastou inStalacie budovy. Instalaciu uskutoénujte
iba v sulade s plathymi predpismi pre elektroinstalaciu.

Statement 1051—Laser Radiation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or
connectors. Do not stare into beams or view directly with optical instruments.
Statement 1051

Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen
onzichtbhare laserstraling produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en
gebruik geen optische instrumenten rond deze glasvezels of aansluitingen.

Irrotetuista kuiduista tai liittimisté voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala
tuijota séteita tai katso niitd suoraan optisilla vélineilla.

Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements
laser invisibles a I'eeil. Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a
I'eeil nu, ni d'ailleurs avec des instruments optiques.

Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkdnnen unsichtbare
Laserstrahlung abgeben. Blicken Sie weder mit hloBem Auge noch mit
optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.

[ 78-18039-02
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Avvertenza
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Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. |
strumenti ottici.

fasci di luce non devono mai essere osservati direttamente o attraverso
Advarsel

Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er
frakoblet. Stirr ikke direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et
optisk instrument.
Aviso

Radiacao laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras
opticos.

desconectadas. Nao olhe diretamente para os feixes ou com instrumentos
jAdvertencia!

Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacion laser invisible. No
fije la vista en los rayos ni examine éstos con instrumentos épticos.
Varning!

Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon.
optiska instrument.
Aviso

Rikta inte blicken in i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av

Radiacao laser invisivel pode ser emitida a partir de fibras ou conectores
instrumentos opticos.
Advarsel

desconectados. Nao fixe o olhar nos feixes e nem olhe diretamente com
Usynlig laserstraling kan forekomme fra brugte fibre eller stik. Stir ikke ind i
straler eller direkte med optiske instrumenter.

A nem csatlakoztatott livegszalak és csatlakozdk lathatatlan

lézersugarzast bocsathatnak ki. Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze
kozvetleniil, optikai berendezések segitségével!
MpepynpexpeHve

Hero Yyepes onTu4eckne npmbopol.

OTKHOYEHHbBIE CBETOBOALI U Pa3bembl MOryT ncnyckarb Hesngmnmoe na3epHoe
n3ny4veHue. He D.OI'IyCKaI7ITe nonagaHuA nasepHoro siyya B rnasa U He CMOTpUTe Ha

g
I

BRI AR LB AR H AR NRIALES - BAEAARTEZEAXFUENEAR -
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Upozorenje

Upozornéni

MposidoTtroinon

NNTX

Opomena

Translated Safety Warnings

KIZ7AN TF=TNEBFaAxI5ERIVHLRETR. BICRAGZWY
— PP ENTOBZEDDHVET, AREDTE ALY, AFHE
BEFEALTRRZERRLZY LAVTSLEZ,

HAZ0| ol hlE A=LE HEAEUHA =0l 201X = dI0IM SAME0| HEEZ
= ASULH cOlMd B2 =22 MU 2HU &8 J|HE AI8ote HE 2
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Postoji moguénost laserskog zra¢enja iz iskop¢éanih vliakana ili
prikljuéaka. Nemojte gledati izravno u zrake niti ih promatrati optickim
instrumentima.

Odpojena viakna kabell ¢i konektory mohou vyzarovat neviditelné
laserové zareni. Nedivejte se do paprskt ani nepozorujte pfimo pomoci
optickych pfistrojt.

ATTO aTOOUVOEDEUEVEG IVEG ) UTTODOXEG UTTOPET VA EKTTEUTTETAI AOPATN
akTIvoBoAia AéiIfep. Mnv koITdTe aTTeuBEiag TIG ECPES PWTOGS KAl UNV TIG
aTreikovileTe ameuBeiag pe oTTTIKA Opyava.

IN D'2'ON N'RN-'M72 T2 N 7w N0 DN
X1 7IX M7 )IN7 NN'Y' 0N 7R 0NN DNANNN
.D"UBIN DN'YON] NIYXYNN]L 0N

HeBuanueo nacepcko 3pavere MOXe Aa 3padv of UCKMydYeHuUTe BrakHa unm
npuknyyoun. He rnenajte Bo 3pauy 1 He nperneayeajTe r AUPEKTHO CO
OMTUYKN MHCTPYMEHTM.

[ 78-18039-02
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Ostrzezenie Odtaczone swiattowody lub ztgcza mogg emitowaé niewidzialne
promieniowanie laserowe. Nie nalezy patrzeé¢ prosto w wigzke lasera ani
bezposrednio obserwowaé jej przy uzyciu przyrzadéw optycznych.

Upozornenie Odpojené viakna kablov alebo konektory moézu vyzarovat neviditelné
laserové ziarenie. Nepozerajte sa do lu¢ov ani ich nepozorujte priamo
pomocou optickych pristrojov.

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical
Codes

A

Warning  Installation of the equipment must comply with local and national electrical
codes. Statement 1074

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en
nationale elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkoméaraysten
mukaisesti.

Attention L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques
nationales et locales.

Warnung Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

Avvertenza L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e
nazionali.

Advarsel Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
I

g
of

Translated Safety Warnings

A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos
eléctricos locais e nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad
locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géallande
elinstallationsforeskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi
elGirasok figyelembevételével kell elvégezni.

YctaHoBKa 060py,qOBaHV|ﬂ AOJTKHA COOTBEeTCTBOBATb MECTHbIM U
HauMoOHalNbHbIM 3JIEKTPOTEXHUY€CKMM HOpMaM.

BERELIFER S KERSIEM.

HBORY A FIIHEE L VERNOERIEREICETT IHENHY FT,

Statement 1075—Hazardous Voltage or Energy Present on DC
Power Terminals

A

Warning

Waarschuwing

Hazardous voltage or energy may be present on DC power terminals. Always
replace cover when terminals are not in service. Be sure uninsulated
conductors are not accessible when cover is in place. Statement 1075

Op DC-aansluitingspunten kunnen zich gevaarlijke voltages of energieén
voordoen. Plaats altijd de afsluiting wanneer de aansluitingspunten niet
worden gebruikt Zorg ervoor dat blootliggende contactpunten niet
toegankelijk zijn wanneer de afsluiting is geplaatst.

[ 78-18039-02
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Varoitus Tasavirtaliittimissé saattaa olla huomattava jédnnite tai teho. Sulje suojus
aina, kun liittimet eivit ole kaytossa. Suojuksen ollessa suljettuna varmista,
etta kohde on suojattu eristaméattomilta johtimilta.

Attention Le voltage ou I'énergie électrique des terminaux a courant continu peuvent
étre dangereux. Veillez a toujours replacer le couvercle lors les terminaux ne
sont pas en service. Assurez-vous que les conducteurs non isolés ne sont pas
accessibles lorsque le couvercle est en place.

Warnung In mit Gleichstrom betriebenen Terminals kann es zu gefahlicher Spannung
kommen. Die Terminals miissen abgedeckt werden, wenn sie nicht in Betrieb
sind. Stellen Sie bei Benutzung der Abdeckung sicher, dass alle nicht
isolierten, stromfiihrenden Kabel abgedeckt sind.

Avvertenza I terminali di alimentazione DC potrebbero contenere voltaggio o energia
pericolosi. Accertarsi di sostituire il coperchio ogni qualvolta i terminali non
sono operativi. Accertarsi che i conduttori scoperti non siano accessibili
quando il coperchio é inserito.

Advarsel Det kan forekomme farlig spenning eller energi i likestramsterminaler. Sett
alltid dekselet pa plass nar terminalene ikke er i bruk. Kontroller at uisolerte
ledere ikke er tilgjengelige nar dekselet er pa plass.

Aviso Os terminais de corrente continua podem fornecer tensao ou energia
perigosa. Volte a colocar a tampa, sempre que os terminais ndo estiverem a
ser utilizados. Certifique-se de que os condutores sem isolamento nao estao
acessiveis, quando a tampa estiver colocada.

jAdvertencia! Puede haber energia o voltaje peligrosos en los terminales eléctricos de CC.
Reemplace siempre la cubierta cuando no estén utilizandose los terminales.
Asegirese de que no haya acceso a conductores descubiertos cuando la
cubierta esté colocada.

Varning! Farlig spanning eller skadlig energi kan finnas i likstromsterminalerna. Satt
alltid tillbaka hdljet nar terminalerna inte anvédnds. Forsdkra att inga
oisolerade ledare kan nas nar holjet sitter pa plats.
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Regulatory Standards Compliance

Az egyenaramu csatlakozokon veszélyes fesziiltség vagy energia Iéphet
fel. Ha a csatlakoz6k nincsenek bekétve, feltétleniil tegye vissza a
fedelet. Ugyeljen ra, hogy a szigeteletlen vezetékeket ne lehessen
megérinteni, ha a fedél fel van szerelve.

I'Ipep,ynpe)Kp,eHue Ha koHTaKkTax nMTaHusa NOCTOSIHHOIrO TOKa MOXeT NnPUCyTCTBOBATb
onacHoe HanpsiXXeHne Unun aHeprus. Bcerpa yCTaHaBﬂMBaVITe KPbIWKY Ha
MecCTO nocrne 3aBepLieHuUs O6C.l1y>KVIBaHMFI. Korpa KpbILWKa yCTaHOBJ1€Ha,
BCe Hen3oJsinpoBaHHbIe NPOBOAHUKN OOJTKHbI ObITb HeOOCTYyNHbI.

L ERBRERZRARSEREEESEE. LnTERN, SeBESEE. WIS
=R, TOEERTEESE.
ZE ERBEAHFICERLEECIRAAXF—HDEELTVIAEELSHY FT, EA

L TWEWNREFIZIEEICHN—ZFITTLEEN, AN—DBFNTS & EE3E
BTV R ICEMTELROI EEZRERBL TS,

Regulatory Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, EMC (Class A or Class B), telecomm,
and NEBS standards. The Catalyst 4948, Catalyst 4948-10GE, and Catalyst
4928-10GE switches are in compliance with national and international standards
as described in Table C-1.

Table C-1 Class A Regulatory Standards Compliance
Specification Standard
Regulatory Compliance Products with the CE Marking indicate

compliance with the 1999/5/EC directive,
which includes the safety and EMC standards
listed.

Safety UL 60950-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Table C-1 Class A Regulatory Standards Compliance (continued)

Specification

Standard

EN 60950-1

IEC 60950-1
AS/NZS 60950-1

EMC

FCC Part 15 (CFR 47) Class A
ICES-003 Class A
EN50082-1

CISPR22 Class A

AS/NZS CISPR22 Class A
VCCI Class A

EN55022 Class A
EN55024

EN61000-3-2

EN6100-3-3

EN61000-6-1

EN300 386

KN22 Class A

KN immunity series

CISPR24

Table C-2 Industry EMC, Safety, and Environmental Standards

Specification

Standard

NEBS Ceriteria Levels

SR-3580 NEBS level 3 (GRC-63-CORE issue 3,
GR-1089-CORE , issue 4

Verizon NEBS

Compliance

Telecommunications Carrier Group (TCG) Checklist

i Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Regulatory Standards Compliance

Table C-2 Industry EMC, Safety, and Environmental Standards
(continued)

Specification Standard

Qwest NEBS TCG Checklist

Compliance

ATT NEBS requirements |[ATT TP76200 level 3 and TCG Checklist

ETSI ETS 300 019-2-1, Class 1.1 Storage
ETS 300 019-2-2, Class 2.1 and 2.2 Transportation
ETS 300 019-2-3, Class 3.1E Stationary Use

Table C-3 GR-1089 Installation and Caution Instructions

Shielded cable grounded at both ends specified for copper telecom ports.

A

Caution  The intra-building port(s) of the equipment or subassembly is suitable
for connection to intra-building or unexposed wiring or cabling only.
The intra-building port(s) of the equipment or subassembly must not
be metallically connected to interfaces which connect to the OSP or
its wiring. These interfaces are designed for use as intra-building
interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as described in
GR-1089-CORE, Issue 4) and require isolation from the exposed OSP
cabling. The addition of primary protectors is not sufficient
protection in order to connect these interfaces metallically to OSP
wiring.

The Catalyst 4900 Series Switches have AC power ports that are intended for
deployments where an external Surge Protective Device (SPD) is utilized at the
AC power service equipment (see definition in National Electric Code).

The Catalyst 4900 Series Switches are designed for a Common Bonding
Network (CBN) installation.

The Catalyst 4900 Series Switches can be installed in network
telecommunication facilities or locations where the National Electric Code
applies.

[ 78-18039-02
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Table C-3 GR-1089 Installation and Caution Instructions (continued)

An electrical conducting path shall exist between the product chassis and the
metal surface of the enclosure or rack in which it is mounted or to a grounding
conductor. Electrical continuity shall be provided by using thread-forming type
mounting screws that remove any paint or nonconductive coatings and establish
a metal-to-metal contact. Any paint or other nonconductive coatings shall be
removed on the surfaces between the mounting hardware and the enclosure or
rack. The surfaces shall be cleaned and an antioxidant applied before
installation.

The DC return connection to this system should remain Isolated from the system
frame and chassis (DC-I).

The nominal DC operating voltage is -48V DC.

European Directives

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive
1999/5/EC for the European Community, Switzerland, Norway,
Iceland and Liechtenstein

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Brrrapck:  ToBa oGopyABaHe OTroBapsi Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUITOKUMM k
[Bulgarian]: OupekTnea 1999/5/EC.

Cesky

[Czoch]: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajic

ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
[Danish]: relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Deutsch
[German]:

Eesti
[Estonian]:

Espaiiol
[Spanish]:

EAANVIKD
[Greek]:

Francais
[Frenchl:

islenska
[Icelandic]:

Italiano
[Italian]:

Latviski
[Latvian]:

Lietuviy
[Lithuanian]:

Nederlands
[Dutch]:

Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

European Directives

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren
entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele sitetele.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras
disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

AuTOG 0 €§0TTAICUOG €ival O€ CUUMOPPWON UE TIG OUCIWSEIG ATTAITATEIG KAl
Siarageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

betta taeki er samkvaemt grunnkréofum og 69rum videigandi akveedum
Tilskipunar 1999/5/EC.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti
dalla Direttiva 1999/5/CE.

Si iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas §
direktyvos nuostatas.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde
bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Dan I-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad

Ez a késziilék teljesiti az alapvet6 kovetelményeket és mas 1999/5/EK iranyt¢
meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
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M European Directives

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

Suomi

[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

Urzadzenie jest zgodne z ogélnymi wymaganiami oraz szczeg6lnymi warun
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras provisoes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC.

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji
Direktive 1999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi
nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siina a:
laitetta koskevien méaaraysten mukainen.

Denna utrustning ér i 6verensstdimmelse med de véasentliga kraven och anc
bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Statement 275—Declaration of Conformity with Regard to the
Directives 73/23/EEC and 89/336/EEC as amended by Directive

93/68/EEC

For specifics about which standards have been applied, refer to the Declaration of
Conformity.
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English:

Dansk:

Deutsch:

Espaiiol:

EAANVIKE

Francais:

Islenska:

Italiano:

Nederlands:

Norsk:

Portugués:

European Directives

This equipment is in compliance with the essential requirements and other
provisions of Directives 73/23/EEC and 89/336/EEC as amended by Directive
93/68/EEC.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de ufravigelige hensyn og andre
bestemmelser i direktiv 73/23/EEC og 89/336/EEC som zndred i direktiv
93/68/EEC.

Dieses Geréat entspricht den wesentlichen Anforderungen und weiteren
Bestimmungen der Richtlinien 73/23/EWG und 89/336/EWG mit der Ergédnzung
durch Richtlinie 93/68/EWG.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones de las
Directrices 73/23/EEC y 89/336/EEC de acuerdo a las modificaciones de la
Directriz 93/68/EEC.

AUTOG 0 €EOTTAIGHOG CUPHOPOWVETAI PE TIG OUCIWVDEIG ATTAITATEIG
Kkai TIG Aoimteg SiaTaEelg Twv Odnyiwv 73/23/EOK kou 89/336/EOK,
orwg TpororoIndnkav pe Tnv Odnyia 93/68/EOK.

Cet appareil remplit les principales conditions requises et autres dispositions
des Directives 73/23/EEC et 89/336/EEC, modifiées par la Directive 93/68/EEC.

Pessir biinadur samrymist loghodnum krofum og 6drum akvaedum tilskipana
73/23/EBE og 89/336/EBE, med breytingum skv. tilskipun 93/68/EBE.

Questa apparecchiatura & conforme ai requisiti essenziali e altre disposizioni
delle Direttive 73/23/EEC e 89/336/EEC modificate con la Direttiva 93/68/EEC.

Deze apparatuur voldoet aan de belangrijkste eisen en andere voorzieningen
van richtlijnen 73/23/EEC en 89/336/EEC zoals gewijzigd door richtlijn
93/68/EEC.

Dette utstyret samsvarer med de vesentligste kravene og andre regler i
direktivene 73/23/EEC og 89/336/EEC samt i tilleggsdirektiv 93/68/EEC.

Este equipamento satisfaz os requisitos essenciais e outras provisdes das
Directivas 73/23/EEC e 89/336/EEC, conforme amendados pela Directiva
93/68/EEC.
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Bl EMC Class A Notices and Warnings

Romana Prin prezenta, noi Cisco Systems Romania SRL, declaram pe
propria raspundere ca produsul de mai jos, indeplineste
principalele cerinte de conformitate cu Directiva
Europeana 89/336/EEC, 73/23/EEC(R&TTE)

Catalyst 4948 and Catalyst 4948-10GE switches

Suomalainen: Tama laite on direktiivien 73/23/ETY ja 89/336/ETY (kuten muutettu
direktiivissa 93/68/ETY) keskeisten vaatimusten ja maaraysten mukainen.

Svenska: Denna utrustning uppfyller de vasentliga kraven och andra villkor i direktiven
73/23/EEC och 89/336/EEC enligt andringarna i direktiv 93/68/EEC.

California Perchlorate Contamination Prevention Act
(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous
substance, so special handling and disposal of this product might be necessary.
For more information about perchlorate and best management practices for
perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the Catalyst 4948 and
Catalyst 4948-10GE switches.

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the
equipment no longer complying with FCC requirements for Class A digital
devices. In that event, your right to use the equipment may be limited by FCC
regulations, and you may be required to correct any interference to radio or
television communications at your own expense.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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EMC Class A Notices and Warnings

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case users will be required to correct the interference at their
own expense.

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Statement 340—Class A Warning for CISPR22

A

Warning

Waarschuwing

This is a class A product. In a domestic environment this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures. Statement 340

Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product
radiostoring veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker de juiste
maatregelen nemen.

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kiytettyna tama tuote voi aiheuttaa
radiotaajuushairioita, jolloin kayttiajan tulisi ryhtya vaadittaviin
toimenpiteisiin hédirioiden ehkadisemiseksi.

Attention Il s'agitd'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut
entrainer des perturbations radioélectriques, auquel cas I'utilisateur devra
éventuellement prendre des mesures adéquates.

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide
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Bl EMC Class A Notices and Warnings

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im
Haus- oder Wohnungsbereich kann es zu Funkstorungen kommen. In diesem
Fall muss der Benutzer u. U. angemessene MaBnahmen ergreifen.

Avvertenza Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un
ambienti chiusi. In questo caso l'utente deve intraprendere le misure
adeguate per risolvere il problema.

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljg kan dette produktet forarsake
radioforstyrrelser, og brukeren kan da veere ngdt til a ta de nadvendige
forholdsregler.

Aviso Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode
causar interferéncia de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as
medidas adequadas.

jAdvertencia! Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede
causar radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha
de medidas adecuadas.

Varning! Detta dr en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar
inomhus. Det kan da vara ett krav att anvindaren vidtar lampliga atgarder.

Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili kérnyezetben
eléfordulhat, hogy a termék radiévételi interferenciat okoz; ilyen esetben
megdfelel6 Iépéseket kell tenni a zavar megsziintetése érdekében.

Mpenynpexpexne [aHHoe nspenue otHocuTCA K knaccy A. lNpu ycTaHOBKe B XUMbIX
nomMmewieHUAX gaHHoe usgernive MoxeT CTaTb anI‘-IVIHOI7I paguonomMex, B
pe3ynbraTe 4ero Nonb3oBaTeslio MOXeT NoTpeboBaTbCA NPeAnPUHATL
COOTBETCTBYHOLLUE MepbI.
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g
of

Upozornéni

MposidoTtroinon

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

EMC Class A Notices and Warnings

COEEBERFVSAARRTY ., COKEZFEMTHEALLBE. BRHETE
BIERITCEAHYFET . TDHE. 21— FNEULGHILEEZEL S LS
ROLNBIENHYET,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplisobovat ruseni
radiovych vin. V takovém pfipadé musi uzivatel provést prislusna
opatreni.

AuTé gival éva Tpoidv KAdong A. € oiKIako TrepIBdAAov, auTo To TTPOiIdV
evdéxeTal va TrpokaAéoel TrapePPoAES ("TapdoiTa™) Kal g€ Jia TETolA
TEPITITWON O XPAOTNG EVOEXETAI VO XPEINOTEI va AdBEl Ta KOTAAANAd
METPA.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze
powodowacé zakiécenia radiowe, wymagajace od uzytkownika podjecia
odpowiednich czynnosci zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom prostredi
sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom pripade sa méze
vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal adekvatne opatrenia.

Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v domacem okolju
povzroci radijske motnje, pri éemer je véasih treba ustrezno ukrepati.
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Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control
Council for Interference by Information Technology Equipment (VCCI). If this
equipment is used in a domestic environment, radio disturbance may arise.
When such trouble occurs, the user may be required to take corrective
actions.

Er S
EN=]

VCCI #8755 A Atkzs (BHA)

COREF. FRVERESERESEIRGESR (VCCI) DRECE

DLISAARBREIMEECT . CORKBEZRERIE CEMAT D EEBRE
ZEIERITIENBDET .. COGEICIKERENEENRERZTD K
DEKRENDIEDHDET,
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EMC Class A Notices and Warnings

Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning

This equipment is a class A product and should be used and installed properly
according to the Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A
equipment is designed for typical commercial establishments for which
special conditions of installation and protection distance are used.

Figyelmeztetés a felhasznaloi kézikbnyv szamara: Ez a
berendezés "A" osztalyu termék, felhasznalasara és
tizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu
kévetelményeknek (MSZ EN 55022) megfeleloen
keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések
csak megfelelo kereskedelmi forrasbél szarmazhatnak,
amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési kériilményeket és biztonsagos Gizemelési
tavolsagok alkalmazasat.

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning

This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial
use. The seller or buyer should be aware of this. If this type was sold or
purchased by mistake, it should be replaced with a residential-use type.

AZ 717] 0 717l YRBoE ML HE S22 & 7|70|
SU BHHR} Ei ALSAHS O ME FOUSHAIY| Hizhn Bhof
R B EE TUSHAS W= JHYEOE WESIAIY| HIRC

[ 78-18039-02

Catalyst 4900 Series Switch Installation Guide g




Bl EMC Class A Notices and Warnings

Appendix € Compliance Information and Translated Safety Warnings |

Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional
Chinese Markets

A

Warning  This is a Class A Information Product, when used in residential environment,
it may cause radio frequency interference, under such circumstances, the
user may be requested to take appropriate countermeasures. Statement 257

2z A=

=HA

EEPEENER  ERERSPERR - CIEEZEMGETE
HEBERT  EREFERERRNRLEBEZNHR

Statement 371—Power Cable and AC Adapter
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